Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - LH - GRY

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Savage - SA - LH - GRY
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010887
Mfr. No.: 106350-GRY
Color: Grey

Hand: Left

Make: Savage

Style: Chassis

Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157405787
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Savage SA LH

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Schiel3leistung und Ergonomie zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und effizient verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Chassis nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Chassis auf Anzeichen von Verschlei3 oder Beschadigung.

Seien Sie beim Umgang mit Waffen jederzeit vorsichtig und verantwortungsbewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie miide, betrunken oder unter dem Einfluss von Drogen stehen.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie mit
dem Gewehr schiel3en.

® Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich befinden, bevor Sie das Gewehr
abfeuern.

® Uberpriifen Sie vor dem SchieRen die Umgebung auf potenzielle Gefahren, wie z.B. Hindernisse oder andere
Personen.

® Verwenden Sie nur kompatible AR15Griffe und MLokZubehdr, um die Sicherheit und Funktionalitat des
Chassis zu gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation des Chassis:
® Entfernen Sie den OriginalSchaft Ihres Gewehrs gemal den Herstelleranweisungen.

® Setzen Sie das Oryx Chassis auf den Gewehrrahmen und stellen Sie sicher, dass es sicher sitzt.
® Befestigen Sie das Chassis mit den im Lieferumfang enthaltenen Schrauben und Werkzeugen.

2. Anpassung des Schaftes:

® Passen Sie den verstellbaren Schaft an Ihre Korpergrol3e und Schief3position an.
® Uberpriifen Sie die Stabilitat des Schaftes, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.

3. Verwendung des Chassis:

® Stehen Sie stabil und in einer sicheren Position, wahrend Sie das Gewehr halten.
® Konzentrieren Sie sich auf das Ziel und verwenden Sie das Zielfernrohr firr eine prazise Ausrichtung.
® Uben Sie regelmaRig, um Ihre Fahigkeiten im Umgang mit dem Gewehr zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Oryx Chassis und alle damit verbundenen Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Aluminium und anderen Materialien.

® Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen und dass alle Abfélle sicher und
verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Bei Fragen oder Anliegen zu lhrem Oryx Chassis wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen lhnen die notwendigen Informationen und
Unterstltzung bieten.



Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing improved accuracy and ergonomics. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect.

Ensure that the firearm is unloaded when installing or adjusting the chassis.

Keep the chassis and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm accessories.
Inspect the chassis regularly for any signs of damage or wear.

Do not exceed the manufacturer's specifications for your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible AR15 grips and MLok accessories with the chassis.

Ensure that the adjustable buttstock is securely locked in place before use.

Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Avoid using the chassis in adverse weather conditions that may affect performance.
Do not modify the chassis in any way that could compromise safety or performance.
Regularly check for tightness of screws and components to ensure stability.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis

Ensure your firearm is unloaded and safe.

Remove the factory stock from your firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the Oryx chassis with the firearm's receiver.

Secure the chassis using the provided screws, ensuring a tight fit.

2. Adjusting the Buttstock

® |oosen the adjustment lever on the buttstock.
® Slide the buttstock to your desired length.
® Tighten the adjustment lever to secure the buttstock in place.

3. Adding Accessories

® Attach compatible AR15 grips to the designated area on the chassis.
® Use MLok slots for mounting accessories as needed.
® Ensure all accessories are securely fastened before use.

4. Using the Chassis

® Set up your shooting position comfortably.
® Align your sight picture and ensure a stable grip on the chassis.
® Take your shot while maintaining control of the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® Contact local recycling centers for information on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy the full benefits of the Oryx Chassis while ensuring a safe
shooting experience. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when handling firearms. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis Oryx Sportsman. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu experiencia al disparar
un rifle de precision. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia te proporcionara informacion sobre el uso seguro del chasis, asi como instrucciones para su
instalacién y mantenimiento.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el chasis sea utilizado solo con rifles compatibles y que
cumplan con las especificaciones del fabricante.

® |nspeccién Regular: Revisa el chasis antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.

®* Manejo Responsable: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado y mantén el cafiéon apuntando en una
direccidn segura.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis y el rifle en un lugar seguro, inaccesible para nifios y personas
no autorizadas.

* Uso de Equipos de Proteccién: Usa gafas de proteccion y proteccion auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste del Chasis: Asegurate de que el chasis esté correctamente ajustado a tu rifle antes de usarlo. Un
ajuste inadecuado puede afectar la precision y la seguridad.

* Verificacion de Componentes: Antes de cada uso, verifica que todas las piezas del chasis estén bien
sujetas y en buen estado.

® Evita el Uso en Condiciones Extremas: No utilices el chasis en condiciones meteorolégicas adversas que
puedan comprometer tu seguridad o la del equipo.

®* No Modifiques el Producto: No realices modificaciones no autorizadas al chasis, ya que esto puede afectar
su funcionamiento y seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira el rifle de su culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Alinea el rifle con el chasis Oryx Sportsman y asegurate de que encaje correctamente.

® Asegura el rifle al chasis utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que estén bien
apretados pero no excesivamente.

® Ajusta la culata a tu preferencia personal para mayor comodidad y precision.

2. Uso del Chasis:

® Coloca el rifle en una posicién segura y estable antes de disparar.
® Alinea la mira y asegurate de que el area esté despejada de personas y objetos.
® Realiza disparos de practica para familiarizarte con el rendimiento del chasis y el rifle.

Instrucciones de Eliminacion

® Eliminacién de Componentes: Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desmantelarlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros
materiales.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los componentes de aluminio en instalaciones de reciclaje
autorizadas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del Chasis Oryx Sportsman, por favor consulta con el fabricante
o el punto de venta donde adquiriste el producto. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién

de compra.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas pautas y disfruta de una experiencia de tiro segura y
efectiva con tu Chasis Oryx Sportsman.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman
Savage SA LH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman. Ce guide vous fournira des informations essentielles pour garantir
une utilisation s(re et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement toutes les instructions et recommandations
de sécurité avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniqguement avec des fusils compatibles.

Veérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de votre fusil.
Respectez les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, inspectez le chassis pour vous assurer qu'il est en bon état.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant de l'installer sur le chassis.

Utilisez des poignées AR15 et des accessoires MLok conformes aux spécifications du fabricant.
Ne dépassez pas les capacités de poids recommandées pour le chassis.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Fusil sur le Chassis
® Déchargez le fusil.
® Placez le fusil dans le lit en V du chéssis.
® Fixez le fusil en suivant les instructions du fabricant pour garantir une installation sécurisée.

2. Ajustement de la Crosse

® Réglez la crosse pour un meilleur ajustement selon votre taille et votre position de tir.
® Testez l'ajustement en prenant des positions de tir pour assurer le confort et la stabilité.

3. Utilisation du GardeMain Flottant

® Utilisez le gardemain flottant pour une meilleure prise en main et un contréle accru lors du tir.
® FEvitez de bloquer le gardemain avec des accessoires qui pourraient nuire a votre précision.

4. Entretien du Chassis

® Nettoyez régulierement le chassis avec un chiffon doux et sec.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau en aluminium.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
® Recyclez les matériaux en aluminium lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx Sportsman, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et toutes les
informations pertinentes a portée de main.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre chassis
Oryx Sportsman. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Oryx
Chassis Sportsman Savage SA LH

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. Questo prodotto €& stato progettato per
migliorare le prestazioni del tuo fucile di precisione. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il telaio in conformita con le leggi locali riguardanti I'uso delle armi.

® Controlla sempre che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il telaio.
Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni che potrebbero compromettere la
tua sicurezza.

® Tieni il telaio e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Assicurati che il calcio regolabile sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.

Non sovraccaricare il forend flottante con accessori non progettati per il telaio.

Verifica regolarmente che tutte le parti siano ben fissate e che non ci siano segni di usura o danni.
Non utilizzare il telaio se ci sono segni evidenti di danno o usura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Telaio:

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi il calcio originale seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il fucile all'interno del telaio Oryx Chassis.

Fissa il fucile al telaio utilizzando le viti fornite. Controlla che siano serrate correttamente.
Regola il calcio alla lunghezza desiderata e bloccala in posizione.

2. Uso del Telaio:

Prendi posizione con il fucile montato sul telaio.

Utilizza il letto a forma di V per migliorare la stabilita durante il tiro.

Fai attenzione a mantenere una presa sicura e stabile sul fucile.

Sii consapevole del tuo ambiente e delle persone intorno a te mentre utilizzi il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento del telaio e dei componenti.

® Non abbandonare il telaio o i suoi componenti in luoghi non autorizzati.
® Se il telaio € danneggiato, contatta un professionista per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. Utilizzalo in modo responsabile e sicuro!



Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH GRY

Instrukcja bezpieczenstwa produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podwozia Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH GRY. Nasze podwozie zostato
zaprojektowane z myslg o maksymalnej wydajnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, ktére pomoga w zapewnieniu bezpiecznego uzytkowania produktu.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj podwozia wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj podwozie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj podwozie pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamontowaniem lub demontazem podwozia.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Uzywaj podwozia tylko z kompatybilnymi akcesoriami, takimi jak uchwyty AR15 i akcesoria MLok.
Nie modyfikuj podwozia bez konsultacji z producentem.

Zachowaj ostroznos$c¢ podczas strzelania, aby unikngé przypadkowych obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja podwozia:

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sa dostepne.

® Zdejmij oryginalne podwozie z broni zgodnie z instrukcjg producenta.

® Zamontuj podwozie Oryx, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg mocno dokrecone.
® Sprawdz poprawnos¢ montazu przed uzyciem.

2. Uzytkowanie podwozia:
® Ustaw regulowang kolbe zgodnie z wtasnymi preferencjami.

® Uzywaj celownika z odpowiednim powiekszeniem do zamierzonych zastosowan.
® Regularnie sprawdzaj stan podwozia przed kazdym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Podwozie Oryx Chassis powinno by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj podwozia do ogélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu
uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania podwozia, skontaktuj sie z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z bezpieczenstwem zwigzane z podwoziem Oryx Chassis, zgto$ to
odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére pomogg zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
podwozia Oryx Chassis.



Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH GRY
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH GRY. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
tarkkuutta ja ergonomiaa tarkkuuskivaarin ampumiseen. Lue tdma kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat kokeneita ampumaaseiden kayttajia.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantdja ampumaaseiden kaytdssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd Oryx Chassis on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kéayté vain hyvéksyttyja lisavarusteita, kuten AR15kahvoja ja MLok lisdvarusteita.
Saada peraosaa varmistaaksesi mukautuvan istuvuuden ennen ampumista.
Tarkista, etté kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen ampumista.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toiminnasta.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

Seuraa mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.

Kiinnita etuosa ja perdosa tiukasti runkoon.

Asenna valitsemasi AR15kahva ja varmista, etté se on tukevasti paikallaan.
Tarkista, etté kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

aprwdhPE

Kayttd

Aseta itsesi mukavasti Oryx Chassis runkoon.

Saada peraosa tarpeen mukaan parhaan istuvuuden saavuttamiseksi.

Ota tahtayskuva ja varmista, ettd olet turvallisessa ampumisasennossa.
Kayta vain hyvaksyttyjd ammuksia, jotka ovat yhteensopivia kivaarisi kanssa.
Ammu vain turvallisissa ja hyvaksytyissa ymparistoissa.

Havitysohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojeluohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta havityksesta.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotenimi ja malli, valmiina.

Turvallisuusilmoitukset



® [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté kaytat Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH GRY:t&. Toivomme, ettd nautit turvallisesta ja tarkasta
ampumisestal



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi Sportsman
Savage SA LH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Savage SA LH. Detta chassi &@r designat for att ge en optimal upplevelse
nar du skjuter med ett precisionsgevar. For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, véanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att chassit ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att alla delar av chassit ar korrekt installerade innan du anvénder det.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, nar du skjuter.
Undvik att rikta gevaret mot dig sjalv eller andra nar du laddar eller avfyrar.

Anvéand endast godkénda tillbeh6r och komponenter som ar kompatibla med ditt chassi.
Var medveten om din omgivning och skjut endast pa avsedda platser.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

Ta bort den befintliga stocken fran ditt gevar.

Placera gevaret i det Vformade baddningen av Oryx Chassi.

Se till att gevaret sitter ordentligt och att alla skruvar &r atdragna.
Installera det justerbara kolven och stall in det fér din komfort.
Fast AR15greppet och eventuella MLoktillbehér som dnskas.

2. Anvédndning av chassit:

Stéll in kolven for att passa din kroppslangd och skjutstil.
Kontrollera att sikten ar korrekt installd innan du bérjar skjuta.

Ova pa att skjuta i en saker och kontrollerad miljo.

Folj alltid sakerhetsatgarderna nar du laddar och avfyrar ditt gevar.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Atervinn chassit och dess komponenter enligt lokala atervinningsforeskrifter.
® Kasta inte chassit i vanligt avfall. Kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende Oryx Chassi Sportsman Savage SA LH, vanligen kontakta tillverkaren direkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar av stérsta vikt!



Navod pro bezpecné pouzivani Oryx Chassis
Sportsman Savage SA LH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. Tento ndvod obsahuje dileZité informace o
bezpetném pouzivani a udrzbé vaseho nového produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a dodrzuijte je,
abyste zajistili bezpecnost a optimalni vykon.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné viditelné poSkozeni.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se stfelby a pouzivani zbrani.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFfed zamé&fenim se ujistéte, Ze je prostor pfed vami volny a bezpecny.

Nikdy nesméfuijte zbrafi na nic, co neméte v amyslu vystfelit.

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpecném rezimu, pokud se nepouZziva.

PFi manipulaci s Oryx Chassis dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami.
P¥i montazi a demontazi vyrobku noste ochranné bryle a rukavice.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné soucasti a nastroje.
® Postupuijte podle pokynll vyrobce pro montaz Oryx Chassis na vasi pusku.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

2. Pouzivani:

® Pred kaZzdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a funkéni.
* Nastavte pazbu podle vaSich preferenci pro dosazeni nejlepsSiho fitu.
® P¥i zaméfovani dbejte na stabilitu a spravné drzeni zbrané.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici informace o zakoupeném produktu a jeho sériovém gisle.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Oryx Chassis Sportsman Savage SA LH. VaSe bezpeénost je pro nas dllezita, a proto
vam prejeme bezpecné a pfijemné pouzivani.



